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,Net ir geriausiy medziagy naudojimas negarantuoja sistemos tobulumo. Stai
kodél objekty rangovams, statyby jmonéms ir ypac statybininkams labai
svarbu uztikrinti, kad darbas bty atliekamas tinkamai ir nuosekliai,
vadovaujantis nustatytomis technologinémis procedaromis. Kilus bet
kokioms abejonéms, nedvejodami kreipkités j mus, CETRIS® cemento ir
pjuveny ploks¢iy gamintojg. Misy darbuotojai pasiruose suteikti visg
informacijg, padésiancig iSspresti bet kokias iSkilusias problemas.

Tikime, kad abipusis CETRIS cemento ir pjuveny plok$ciy gamintojo ir
kliento keitimgsis patirtimi padés pastarajam sekmingai atlikti statybos
darbus.”
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Kartu su pastaty Silumos izoliacijos savybiy tobulinimu vis daugiau démesio skiriama sieny apsaugai nuo drégmés ir triukSmo,
taip pat siekiama pagerinti pastaty estetine iSvaizda. Sildomose gyvenamuyjy ir administraciniy pastaty patalpose, kur
praleidziame 90 % laiko, santykinis oro drégnis yra apie 60 %. Drégmé juda link iSoriniy sieny pavirsiy ir kondensuojasi ant ju.
Jeigu sienos riboja drégmeés Salinima (pvz. keraminés plytelés), garai kaupiasi sieny viduje. Todél didéja sieny Silumos laidumas,
be to, $glantis vanduo pleciasi ir taip paZzeidziamas tinkas. Patalpy viduje atsiranda pelésis. Optimalus Sios problemos sprendimas
—ventiliuojamos fasady sistemos.

8.1 CETRIS® pritaikymas — ventiliuojami fasadai

CETRIS® cemento ir pjuveny ploks¢iy ventiliuojamy  estetikos, funkcionalumo ir ilgaamziSkumo -+ LaikancCioji konstrukcija — tai konstrukcija, | kurig

fasady sistemos yra vienas i§ CETRIS® plok&¢iy reikalavimus. Ventiliuojamy fasady sistemg galima galima sumontuoti Silumos izoliacijg ir pritvirtinti
panaudojimo civilinéje statyboje budy, siekiant naudoti kartu su Silumine izoliacija. fasado apdailg prie pastato laikanciosios sienos.
apsaugoti iSoriniy sieny konstrukcijas nuo oro + Silumos izoliacja - $ilumg izoliuojancios
salygy poveikio. Fasady sistemos aprasymas medziagos sluoksnis, pritvirtintas prie iSorinés
Sias sistemas galima naudoti naujai statomuose Ventiliuojami fasadai yra neatskiriama i$orinés pastato konstrukcijos.

arba rekonstruojamuose privaciuose ir  konstrukcijos dalis, kuri statiniu pozitriu vertinama <« Fasado apdaila saugo laikancigja konstrukcijg ir
daugiabuciuose namuose, biuruose, kaip visuma arba Siluminiu pozidriu kaip Siluminés Silumos izoliacijg nuo oro sglygy poveikio ir kuria
komerciniuose, pramoniniuose ir zemés Ukio izoliacijos sluoksnis. estetine pastato iSvaizda.

pastatuose. Funkcionalls ir elegantiski CETRIS®
plok§¢iy ventiliuojami fasadai atitinka aukStus
kokybeés,

8.1.1 CETRIS® ventiliuojamy fasady privalumai

 Silumos izoliacija ziema - optimalus
Silumos izoliacijos sluoksnis, projektuojamas
kartu su ventiliaciniu tarpeliu, uztikrina minimalias
Sildymo sgnaudas ziema.

« Silumos izoliacija vasara neleidzia patalpy
orui per daug jkaisti.

- Pakabinamas fasadas efektyviai saugo nuo
tiesioginio oro salygy poveikio ir uztikrina, kad
Silumos izoliacija ir sienos bus visiSkai sausos.

» Gary difuzija. Ventiliuojami fasadai teigiamai
veikia gary difuzijg konstrukcijoje ir uztikrina \_
optimaly sienos ir Silumos izoliacijos drégnuma,
padeda sienai i§dzidti. Oro srautas tarp vidaus ( h ( )
apdailos ir Silumos izoliacijos sudaro kamino
efekta, todél garai yra nuolat Salinami.

* TriukSmo slopinimas - mineralinés vatos
Silumos izoliacija slopina garsg ir saugo vidaus
patalpas nuo iSorinio triukSmo.

+ Fasado apdaila - CETRIS® ploks¢iy apdailos
elementai galimi jvairiausiy dydziy, formu,
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. Ant laikanciosios konstrukcijos sumontuotos CETRIS® ventiliuojamos fasady sistemos sukuria naujg iSorinj
e Sistema pasalina galimus esamos pastato apvalkalg, visiSkai atitinkantj funkcinius, Siluminius, statinius ir architektarinius reikalavimus ir tuo
sienos nelygumus. paciu uztikrina ilgaamziSkuma. Tokia sistema suteikia gyvenimo komfortg — gyvensite sausai ir Siltai.

¢ Labai lengva pakeisiti atskirus fasado
elementus.

+ Surinkimas atliekamas sausu budu |,
todeél galima dirbti visais mety laikais.
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8.1.2 CETRIS® ploksciy, naudojamy fasady sistemoms, skirstymas

B) CETRIS® fasado ploksciy
tvirtinimui gali buti naudojami
trys laikanciyjy remy tipai:

A) Priklausomai nuo CETRIS® ploksciy

iSdéstymo ant fasado, CETRIS®
fasady sistemos klasifikuojamos:

A,) CETRIS® VARIO fasady sistema B1) Medinis laikantysis rémas
Plokstés su matomais horizontaliais ir
vertikaliais sujungimais tarp atskiry fasado

ploksciy.

B2) Aliumininiai arba cinkuoti
A;) CETRIS® PLANK fasady sistema laikanciosios sistemos rémo
Horizontaliai persidengiancios plokstés su profiliai

matomais vertikaliais sujungimais. EUROFOX, SPEEDY, SPIDI ir pan. sistemos.
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B3;) Kombinuoti remo inkarai
Inkarai + UNI jungtis + medinis tgSas

Medinio arba kombinuoto rémo naudojimg
ventiliuojamo fasado tvirtinimui riboja prieSgaisriniai
reikalavimai. Pagrindo konstrukcija turi atitikti
galiojanciy jstatymy ir standarty reikalavimus.

Pakabinamg ventiliuojamo fasado sistemg su
CETRIS® plokstémis galima tvirtinti kartu, naudojant
SPIDI® sistemos profilius, kuriuos gamina
SLAVONIA a.s., EUROFOX, DEKMETAL ir
ETANCO. Daugiau informacijos pateikta 8.7.2,
8.7.3,8.7.6, 8.8.2 ir 8.8.3. skyriuose.
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8.2 Fasady sistemoms naudojamy CETRIS® plokSciy tipai

8.2.1 CETRIS® BASIC

ir CETRIS® PROFIL
CETRIS® BASIC (CETRIS® PROFIL) - lygaus pilkos
spalvos pavirSiaus (su reljefu) cemento ir pjuveny
plokstés. Sias plokstes rekomenduojama dazyti
spalvotais arba permatomais (kai reikia iSsaugoti
originalia cemento iSvaizdg) dazais. PavirSiaus
padengimas padidina ploks¢iy apsaugg nuo oro
salygy poveikio ir prailgina naudojimo laikg.
Rekomenduojami dazai ir technologiniai nurodymai
pateikti 6 skyriuje CETRIS® cemento ir pjuveny
plok&¢iy pavirSiaus dengimas.
Kai fasado sistemos projektuojamos su
CETRIS® BASIC (CETRIS® PROFIL) plokstémis be
pavirSiaus padengimo, butina atsizvelgti | ploksciy
sudétj ir pagrindg — cemento produkta.
Portlando cemente esancios laisvos kalkiy dalelés
gali prasiskverbti | plokS¢iy pavirSiy ir, veikiamos
oro, karbonizuotis, pazeisdamos plokstés
pavirSiaus vientisuma, todél pretenzijos dél ploksciy
iSvaizdos nebus priimamos. IS dalies Sio reiSkinio

galima iSvengti, apdorojant plokstes giliai
isiskverbianciais permatomais dazais,
neleidzianciais mineralinems medziagoms

prasiskverbti | pavirsiy.

CETRIS BASIC

CETRIS PROFIL

8.2.2 CETRIS® PLUS

ir CETRIS® PROFIL PLUS

CETRIS® PLUS, CETRIS® PROFIL PLUS - lygaus
arba su medzio ar uolienos imitacija pavirSiaus
cemento ir pjuveny plokstes, padengtos baltais
gruntiniais dazais. Gruntas mazina ploksCiy
sugerianigsias savybes ir pagerina virSutinés
dangos sukibima. Sias plokstes reikia dazyti.

CETRIS PROFIL PLUS

8.2.3 CETRIS® FINISH

CETRIS® FINISH - lygaus pavirSiaus cemento ir
pjuveny plokstés, padengtos gruntiniais dazais ir
nudazytos RAL ar NCS spalvy paleciy apdailos
dazais.

CETRIS FINISH

8.2.4 CETRIS® PROFIL FINISH
CETRIS® PROFIL FINISH - 10 arba 12 mm storio
cemento ir pjuveny plokstés su medzio ar uolienos
imitacijos pavirSiumi. Plokstés dengiamos gruntu ir
RAL ar NCS spalvy paleciy apdailos dazais.

CETRI!'!':PROFII. FINISH




8.3 CETRIS® VARIO fasady sistemos

Fasady sistemoms rekomenduojama naudoti 10 ir

12 mm storio CETRIS® cemento ir pjuveny
plokstes. Apatinio auk$to apdailai galima naudoti
storesnes plokstes.

VARIO sistemoms su matomais ploksciy
sujungimais galima naudoti 1250 x 3350 mm
CETRIS® plokstes. Plokstése iSgreztos 10 mm
kiaurymes (jei ploksté yra iki 1600 mm

ATSTUMAS TARP
SRAIGTO (KNIEDES)

PLOKSTES
STORIS

dydzio, pragreziamos 8 mm skersmens kiaurymes).
Plokstes taip pat gali buti tiekiamos supjaustytos
minimaliais matmenimis 300 x 300 mm. Kiaurymiy
grezimas ir atstumai tarp laikanciyjy elementy turi
atitikti ~ technologinius  reikalavimus.  Ploks&iy
tvirtinimas prie laikancCiosios konstrukcijos turi
uztikrinti jy galimybe pléstis dél fasado ploksciy
tariniy pasikeitimy.

ATSTUMAS TARP
ATRAMY

>30 <50
>50 <70*

* Taikomas isilginiam CETRIS® ploks¢iy iSdéstymui (plotis > 1875 mm)
Pastaba: anksciau pateikti dydziai taikomi ne auk$tesniems, kaip 30 m pastatams. Jeigu CETRIS® plokstes norite naudoti aukstesniy pastaty apdailai, kreipkités |

gamintojg.

CETRIS® plokséiy montavimo VARIO sistemoje schema

i 2
|2

ATSTUMAS NUO VERTIKALAUS KRASTO
SRAIGTO TVIRTINIMUI, C4 ( mm)

CETRIS®

Fasady sistemos

lki 1600 mm dydzio atskiriems fasado
elementams turi b{ti paliktas min. 5 mm plétimosi
tarpelis, o elementams iki 3350 mm dydzio — min.
10 mm. Kai VARIO sistemoje reikia grezti
papildoma kiauryme, jos skersmuo turi bati 10
mm (arba 8 mm, kai elemento dydis yra iki 1600
mm).

ATSTUMAS NUO
HORIZONTALAUS KRASTO
SRAIGTO TVIRTINIMUI
C2(mm)

>70 <100

e
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min. 5
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Pazeidziamos pastato vietos:
krastai, angos, praéjimai ir pan.

e=1,5m

CETRIS® cemento ir pjuvenq plokste
vertikali I
sraigtai CETRIS® plokstes Ivmmlmul
sujungimai tarp CETRIS® plokséiy

BWN=2

C1 C1 C1 C1
min. 5 min. 5
L b/2 L b/2 L b/2 L b/2 L b L b L b b L
NEAPSAUGOTA VIETAe=1,5m |PRASTAPADETIS

(KAMPAI, PRAEJIMY KRASTAI)

Visi matmenys pateikti mm
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8.4 CETRIS® PLANK fasady sistemos

PLANK persidengianciy sujungimy sistema sitlo  Ploks$¢iy tvirtinimas prie laikanciosios konstrukcijos CETRIS®  plokstés  PLANK  persidengianciy
300 arba 200 mm plocio CETRIS® cemento ir turi uztikrinti galimybe joms pléstis. Atskiri fasado sujungimy sistemai pateikiamos su apatinés
pjuveny plokstes, kuriy maksimalus  elementai jungiami, paliekant min. 5 mm plétimosi  briaunos nuozula (45 laipsniai) arba frezuota
rekomenduojamas ilgis yra 1875 mm, o storis 12  tarpelj. Jeigu PLANK sistemoje greziama papildoma pusapvale freza r = 3,2 mm (netaikoma CETRIS®
mm. Plokstés pateikiamos su i$ anksto iSgreztomis  kiaurymé, jos skersmuo turi bati lygus 1,2 sraigto PROFIL modifikacijoms).

5 mm skersmens kiaurymémis (min. 1,2 sraigto skersmens.

skersmens). Atstumai tarp kiaurymiy ir laikanciyjy

atramy turi atitikti pateiktus lenteléje.

PLOKSTES ATSTUMAS TARP ATSTUMAS TARP | ATSTUMAS NUO VERTIKALAUS KRASTO ATSTUMAS NUO
STORIS SRAIGTY SRAIGTO TVIRTINIMUI, C; (mm) HORIZONTALAUS KRASTO

- : P SRAIGTO TVIRTINIMUI, ¢z (mm)

Pastaba: anksciau pateikti dydziai taikomi ne auks$tesniems, kaip 30 m pastatams. Jeigu CETRIS® plokstes norite naudoti aukstesniy pastaty apdailai, kreipkités

| gamintoja.
Ispéjimas: rekomenduojamas maksimalus PLANK sistemoje naudojamy CETRIS® ploksciy ilgis yra lygus trigubam atstumui tarp vertikaliy profiliy (tasy),
t. y. 10 mm storio plokstéms - maks. 1500 mm, 12 mm storio - maks. 1875 mm.

CETRIS® plokséiy montavimo PLANK sistemoje schema CETRIS® plokséiy, naudojamy
‘ : . H PLANK sistemoje, krasty
- - nusklembimas arba
oy uzapvalinimas
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d = CETRIS® cemento ir
NEAPSAUGOTA VIETA e = 1,5 m IPRASTA PADETIS pjuveny plokstés storis

(KAMPAI, PRAEJIMY KRASTAI)

Visi matmenys pateikti mm




8.5 CETRIS®fasady ploks¢iy apdirbimas

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstes galima pjauti
diskiniu pjuklu su kietmetalio aSmenimis. Norint
gauti grazius ir tiesius pjuvius, butina naudoti
kreiptuvg ir plokStes pjauti i$ vidinés puseés, iSoring
puse apsaugant nuo pazeidimy.

Kiaurymés greziamos ant tvirto pagrindo
nesmaginiu greztuvu. Rekomenduojama naudoti
metalui skirtus grgztus. Kiaurymés greziamos i$
iSorinés pusés.

CETRIS® ploksciy su dengtu pavirsiumi
apdirbimas

Grezimas

$/ PavirSiaus a;daila

CETRIS®
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Pjovimas

8.6 CETRIS® fasady plokscCiy pakavimas ir sandéliavimas

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés pateikiamos
ant mediniy paleciy, apvyniotos apsaugine plévele.
Atskiros CETRIS® FINISH ir CETRIS® PROFIL

plokstés viena nuo kitos atskirtos minkstais jdéklais,
sauganCiais nuo pazeidimy gabenimo metu.
Apvyniotos plokstés gali buti sandéliuojamos ant

8.7 CETRIS® fasady sistemy sandara

8.7.1 Pagrindo konstrukcija
Pagrindo konstrukcija turi atitikti visus tokioms
konstrukcijoms keliamus reikalavimus, numatytus
Cekijos nacionaliniuose techniniuose standartuose —
CSN, statybos ir techniniuose sertifikatuose bei
technologinése instrukcijose. Be viso kito, tiek
atskiros dalys, tiek ir visos konstrukcijos pagrindas
turi bati

8.7.2 Silumos izoliacija

Ten, kur reikalinga Silumos izoliacija,
rekomenduojama naudoti sertifikuotas hidrofobines
WV tipo mineralinio pluosto plokstes, atitinkancias
DIN 18165 reikalavimus. = Rekomenduojamas
klasifikavimas pagal reakcijg | ugnj sutinkamai su EN
13 507-1 reikalavimais yra A1 arba A2. Duomenis
apie minimaly plokséiy

Rekomenduojami mineraliniy ploksc¢iy tipai

Gamintojas,
kontaktas

Gamintojas

ORSIL FASSIL

Difuzinio atsparumo
faktorius

vientisi, sujungti, tvirti ir tiesds. Pagrindo tvirtumo
dydziai pateikiami tvirtinimo elementy gamintojy bei
projektavimo reikalavimuose.

storj ir izoliacinio sluoksnio Silumos varzos
reikalavimus (Silumos techninius skaiCiavimus)
pateikia atskiri gamintojai. Izoliacinés plokstés
tvirtinamos smeigémis su lékstelémis, kuriy ilgis
parenkamas pagal gamintojo nurodymus.
Minimalus smeigiy m2 kiekis pateikiamas
mineralinés vatos gamintojy

Silumos
laidumo
koeficientas

0,035 W/mK

Degumo lygis
pagal
EN 13 501-1

Rockwool International
AIS
www.rockwool.com

AIRROCK ND

0,035 W/mK

stabilaus tvirto pagrindo sausoje vietoje,
apsaugotoje nuo lietaus ir dulkiy.

8.7.3 Oro tarpas

Oro tarpas naudojamas aplinkos oro,

lietaus ir
sniego drégmeés, patekusios | sistemg pro
sujungimus, iStraukimui ir | pagrindo konstrukcijg
patenkancios drégmés pasalinimui. Vasaros metu
oro tarpas saugo laikancigjg konstrukcija nuo
temperaturos padidéjimo. Drégmes
kondensavimasis ventiliuojamoje erdvéje labiausiai
priklauso nuo oro srauto intensyvumo ir jo greicio.
Minimalus oro tarpas yra 25 mm, maks. 50 mm.
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8.7.4 Nelaidi véjui hidroizoliacija

Sios  izoliacijos pagrindiné funkcija -  uztikrinti
atsparuma véjui ir riboti oro judéjima i$ arba | Silumos

izoliacijg. Kita Sios izoliacijos funkcija - apsaugoti nuo

vandens patekimo ir efektyviai Salinti garus.

Ventiliuojamame fasade dél jame susidarancio
kamino efekto oro judéjimas dazniausiai vyksta
tarpelyje tarp plokstés ir Silumos izoliacijos. Esant
tokiam oro srauto judéjimui, prarandama Siluma: ji
iStraukiama i$ Silumos izoliacijos. Tokiu paciu budu
mechaninés dalelytés (pvz. dulkés) gali patekti j
izoliacijg ir, sugerdamos drégme, neigiamai jtakoti jos
Silumines izoliacines savybes.

8.7.5 Medinis laikantysis réemas
Laikancioji konstrukcija

Laikancioji konstrukcija susideda i§ medinio tgso ir
lenteliy rémo. TaSai ir lentelés gaminami i$
kokybiskos, ne drégnesnés nei 12% dziovintos eglés
medienos. Dziovinta ~mediena  impregnuojama
priemonémis, sauganciomis nuo pelésio ir puvinio.

Pirmasis horizontalus rémas

Sis rémas naudojamas kartu su dedama izoliacija.
Storis atitinka izoliacinio sluoksnio storj, minimalus
plotis 50 mm. Dydj, tvirtinimg ir atstumg nustato
projektuotojas, vadovaudamasis pagrindiniais
statiniais ir Siluminiais iSorinés konstrukcijos rodikliais.

Vanduo | pakabinamo fasado konstrukcijg gali
patekti jvairiais budais (lietus, sunkio jegos
poveikis ir pan.).

Tinkamas gaminys yra véjui nelaidi ir ypaC gerai
garus praleidzianti DuPont™ Tyvek® fasado
plévelé. Ji klojama tiesiai ant Siluma izoliuojancios
medziagos pavirSiaus ir tvirtinama smeigémis su
lékstelémis ir Tyvek® sistemos juosta, naudojama
vietose, kur kaiSciai praeina pro membrang ir ties
membranos persidengimu.

Antrasis vertikalus rémas

Rémas suformuoja védinimo tarpg tarp fasado
dangos ir fasado plokstes laikancios konstrukcijos.
Tasy storis priklauso nuo pirmo remo tasy storio ir
nuo ventiliuojamo profilio tarpelio dydzio -
minimalus skerspjavis turi bati 250 cm?m, bet ne
didesnis kaip 500 cm%m. Tai reiSkia, kad minimalus
atstumas tarp fasado plokStés vidinés pusés ir
Silumos izoliacinio  sluoksnio arba  pastato
laikangiosios sienos turi biti 25-50 mm.

Atstumas tarp tasy, tvirtinamy prie pirmojo rémo,
priklauso nuo fasado apdailos tipo. Vietose, kur
jungiasi du fasado elementai, taSo plotis turi bati
ne mazesnis kaip 80 mm, o tarpuose 50 mm.

8.7.6 Aliumininis laikantysis rémas - STYL 2000 profiliai

Laikancioji konstrukcija

LaikanCiajg konstrukcijg tiekia jmoné STYL 2000,
esanti Brno mieste. EUROFOX sistema, kaip ir
ventiliuojamy  fasady apdailos laikancigsias
konstrukcijas, sukuré to paties pavadinimo Austrijos
jmoné. STYL 2000 laikancioji konstrukcija susideda
i inkary, profiliy ir skersiniy rinkinio. Dél savo
sudéties (aliuminis, aliuminio lydiniai /Al+Mg+Si/

arba nerudijantis  plienas) visa laikancioji
konstrukcija yra atspari korozijai ir agresyvioms
aplinkoms. Ekonomiska, statiSkai optimizuota

pagrindiniy elementy konstrukcija leidzia naudoti
80-330 mm storio konstrukcijos dangg.

STYL 2000 laikanciosios konstrukcijos stabiluma,
veikiant Siluminei apkrovai, uztikrina fiksuoti ir
reguliuojami tvirtinimo taskai (laikanciojo profilio
tvirtinimui FOXI elementuose iSgreztos apvalios ir
pailgos kiaurymés).

Standartiniai FOXI laikantieji elementai, jungiami su
vertikaliais laikanciaisiais profiliais griovelio ir
auselés sistema, iSlygina iki 35 mm dydzio pagrindo
plokstiSkumo  defektus, statmenus  baziniam
pavirsiui.

FOXI tvirtinimo elementai

FOXI tvirtinimo elementai pagaminti i$ aliuminio
lydinio AlMg, atitinkan¢io DIN 4713, dydis 32/48/3
mm. Kontaktinis pavirSius, skirtas FOXI inkarui, yra
rantytas, todél padidinama statiné laikymo jéga.
Tvirtinimo elemente prie pagrindo pragreziama
apvali, 10,5-14,5 mm skersmens kiauryme, | kurig
jstatomas sraigtas su kaiSciu.
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FOXI
80

FOXI
290

FOXI tvirtinimo elementas

FOXI tvirtinimo elementas pagamintas i$ aliuminio
lydinio AIMg pagal D/IN 47113, L formos, dydis nuo
80/80 iki 290 mm, skardos storis 2 mm. Jame yra
dvi apskritos 20 mm skersmens kiaurymés sraigto ir
FOXI jtvaro elemento tvirtinimui prie pagrindo.
Jungiant su vertikaliais skersiniais, naudojamas
elementuose esantis griovelis su dviem 5,0 mm
skersmens kiaurymémis (fiksuotam tvirtinimui) ir
dviem ovaliom 5,0/15 mm skersmens kiaurymeémis
(reguliavimui).

T, L formos ir kampiniai vertikalas profiliai
T, L ir kampiniai vertikalis profiliai gaminami i$
aliuminio lydinio Al Mg Si 05 F25 pagal DIN 4113,
ilgis 6000 mm, skardos storis 1,6 mm.

L profilis dydis 60/40 mm

T profilis dydis 60/80 mm

Kampinis profilis dydis 30/30 mm

UNI jungtis

Surenkant laikantjjj réma i§ kombinuoty medziagy
(aliuminio inkaro, mediniy vertikaliy tasy), galima
naudoti UNI jungtj. Atskiri elementai tvirtinami
sraigtais. Saugumo uztikrinimui batina impregnuoti
visus medinius elementus.

Savisriegiai sraigtai 4,2 x 16 mm
4,2 x 16 mm savisriegiai sraigtai gaminami i$§

specialaus A4  plieno (atsparis  korozijai,
nerudijantys) pagal DIN 4713. Pagal projekto
reikalavimus jie naudojami FOXI| elementy

sujungimui su vertikaliais skersiniais, pagalbiniy
nestandartiniy profiliy prijungimui prie vertikaliy
skersiniy.

Pagalbiniai profiliai

Pagalbinius profilius gamina vietos gamintojai pagal
projekto reikalavimus i§ skardos, storis 1-2 mm,
aliuminio lydinys AIMg 3, atitinkantis DIN 4713.

STYL 2000 sistemos elementai
FTA-V-100

O a AhWON =

STYL 2000 sistemos elementai

FLZ-v-500

1 FOXI laikantysis inkaras su sraigtu ir mirvine

2 vertikalus L profilis

3 savisriegiai nerudijantys sraigtai

4 mineralinés hidrofobi tos Sil jos pl
5 CETRIS® to ir pj y plokste

6 horizontalus skersinis

7 neradijancio plieno sraigtas

STYL 2000 sistemos elementai
FTC-v-200

O b WN =

STYL 2000 sistemos elementai
FUH-v-200

Nouabh WON=
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FOXI laikantysis inkaras su sraigtu ir marvine
vertikalus T formos skersinis
savisriegiai nerudijantys sraigtai
mineralinés hidrofobi: sil

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
neradijancio plieno sraigtas

FOXI laikantysis inkaras su sraigtu ir marvine
vertikalus T formos skersinis
iuminiai i apdail lok$¢iy CETRIS® tvirtinimui

P

savisriegiai nerudijantys sraigtai
mineralinés hidrofobi tos Sil

L&t
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CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

FOXI laikantysis inkaras su sraigtu ir mirvine
savisriegiai neradijantys sraigtai
mineralinés hidrofobi tos Sil

) P

CETRIS® to ir pj y ploksté
mediniai impregnuoti tasai

UNI jungtis mediniy tasy tvirtinimui
nerudijancio plieno sraigtas
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8.7.7 Pagalbinés medziagos

Sraigtai CETRIS® cemento ir pjuveny ploks¢iy tvirtinimui prie réemo
CETRIS® ploksgiy tvirtinimui VARIO sistemoje (matomi sujungimai) naudojami nerddijancio plieno arba
cinkuoti sraigtai pusapvalémis arba $e$iakampémis galvutémis ir nelaidZiomis vandeniui poverzlémis. Siy
poverzliy apatiné dalis padengta vulkanizuotu elastomeru EPDM, uztikrinanciu sujungimo nelaidumg
vandeniui ir lanksty sujungima. Sraigty / varzty tipai priklauso nuo pagrindo tipo - naudojamo laikanciojo

CETRIS® cemento ir pjuveny ploks¢iy PLANK
sistemoje  (persidengianti  sistema)  tvirtinimui
naudojami jleidziamomis galvutémis nerudijancio
plieno arba cinkuoti sraigtai.

Sraigtai, rekomenduojami naudoti
CETRIS® plokstéms PLANK sistemoje, kai
plokstés storis 10 (12) mm ir mediné
laikancioji konstrukcija:
» Savisriegiai CETRIS tvirtinimo sraigtai

4,2 x 35 mm;

@ |b\\\\\\\\\\\\\>

» EJOT sraigtas Climadur-Dabo 4,8 x 35 mm.

Sraigtai, rekomenduojami naudoti
CETRIS® plok§téms PLANK sistemoje, kai
plokstés storis 10 (12) mm ir EuroFox
laikancioji konstrukcija:

« EJOT sraigtas Climadur-Dabo TKR 4,8 x 35 mm

CETRIS® plokséiy tvirtinimas kniedémis

« CETRIS® plokstéje i§ anksto turi bati iSgreztos 8
mm  skersmens  kiaurymés  reguliuojamam
sujungimui (arba 10 mm skersmens ilgesnéms
kaip 1600 mm plokstems), 5,1 mm skersmens -
fiksuotam tvirtinimui (kniedés skersmuo).

* Kiaurymiy iSdéstymas panasus | ploksciy
tvirtinimo  sraigtais kiaurymiy iSdéstyma. Viena

kiaurymé  plokstéje iSgreziama 5,1 mm
skersmens (fiksuotam sujungimui). Fiksuoto
tvirtinimo padétis parenkama pagal plokstés

forma ir kiaurymiy skaiciy (zr. schema):

Reg. tvirtinimi

8 (10) mm /5,1 mm

Fiks. tvirtinijE vieta

5,1 mm

rémo.

Sraigtai / varztai, rekomenduojami

CETRIS® ploksc¢iy tvirtinimui VARIO

sistemoje, kai naudojama mediné

laikancioji konstrukcija:

* JT3-2-4,9 x35-E 14 (maks. CETRIS®
plokstes storis 12 mm);

AVEVIA AR AN AA S,

* JT4-FR-2-49%35-E 14 (maks.
CETRIS® plokstés storis 12 mm);

LANEXANRA YA,

e JT3-LT-2-4,9%x38-E 14 (maks.
CETRIS® plokstés storis 14 mm).

aﬂﬂmmmb

* Kniedijimui rekomenduojama naudoti
nerudijancio plieno arba milteliniu badu dazytas
kniedes. Minimalus kniedés galvutés skersmuo
14 mm. Kniedés ilgis priklauso nuo tvirtinimo
storio

X X X X X X X
Fiksuota tvirtinimo vieta
X X X X
Reguliuojama tvirtinimo vieta

X X X X X

X X X
> Fiksuota vieta Reguliugfama vieta
(cam I3 X
X s Reguliuojama tvirtinimo vieta
o ... Fiksuota tvirtinimo vieta

Centravimo elemento
naudojimas

» SFS TW-S-D12-A14-4,8 x 38, pusapvalé galvuté,
medienai;

* Mage 7060 sraigtas Topex 4,8 x 45 mm,
medienai, SeSiakampé galvuté (maks. plokstés
storis 12 mm);

* Mage 7341 sraigtas Topex UFO 4,8 x 45 mm,
medienai, pusapvalé galvuté, (maks. plokstés
storis 12 mm;)

» Visimpex CIBDJ 4,8x35 mm.

Sraigtai / varztai, rekomenduojami CETRIS®
ploksciy tvirtinimui VARIO sistemoje, kai
naudojama aliuminio arba cinkuota
laikancioji konstrukcija:

*+ JT2-3-48x25(38)-V 14;

©r

+ JT2-3-4,8x%x25(38)-V 14

SFS SX 3/15-L12-S16 — 5,5 x 38 mm — galvuté

IRIUS, CETRIS® plokstés storis 14 mm);

SFS SX 3/15-S16 — 5,5 x 38 mm —

SeSiakampé galvuté, tvirtinimo ilgis 15 mm;

* Mage 7010 - savisriegis sraigtas Topex Ufo
4,8 x 38 mm, j alium. arba cinkuotg profilj,
pusapvalé galvuté (maks. plokstés storis
12 mm).

(CETRIS® plokstés storio + fasado
laikangiosios konstrukcijos profilio storio).

Rekomenduojami kniedziy tipai

*+ SFS-AP 14 -50180 - S (dydis 5 x 18 mm,
galvutés @ 14 mm, tvirtinimo gylis 10,5-15,0
mm);

*+ SFS-AP 16 -50180 - S (dydis 5 x 18 mm,
galvutés @ 16 mm, tvirtinimo gylis 10,5-15,0
mm);

* EJOT - K14 - AI/E 5 x 18 mm (galvutés @ 14
mm, tvirtinimo gylis 12-14 mm);

« ETANCO kniedé alium. / ner. plienas, atvira 4,8

x 18 mm (galvutés @ 16 mm, tvirtinimo gylis

12-14 mm);

BS 4,8 x 25 mm aliuminis / ner. plienas A2,

galvutés @ 16 mm, tvirtinimo gylis 15 mm.

Pastaba:

Kai CETRIS® plokstés tvirtinamos sraigtais arba

kniedémis, tvirtinamus elementus reikia montuoti

tiksliai ties pragreztos kiaurymés centru (pragrezty

kiaurymiy skersmuo 10 mm arba 8 mm,

priklausomai nuo CETRIS® plokstés ilgio). Tiksliam

montavimui (grezimui, sukimui) gali bati naudojami
centravimo elementai.



Nematomo (klijuojant) CETRIS® plokséiy
tvirtinimo sistema - SikaTack® plokstée
Jeigu buatina naudoti nematomg tvirtinimg (taikoma

tik VARIO sistemai ir vertikaliam dengimui),
CETRIS® plokstes galima klijuoti prie rémo.
Rekomenduojama  SIKA  gamintojo  sistema,
susidedanti i$:

« Sika® Cleaner 205 - valiklio ir aktyvatoriaus,
skirto  klijuojamo pavirSiaus paruoSimui per
trumpg védinimo laikg;

» SikaTack® Panel Primer - grunto apdailos
plokstéms, aliumininiams arba mediniams
laikantiesiems elementams;

» SikaTack® Klebeland tvirtinimo juostos -

dvipusés lipnios juostos greitam fasado ploksciy
tvirtinimui;
+ SikaTack® Panel - klijy uzpildo.

Sig klijavimo technologijg gali naudoti tik tinkamai
apmokytos jmonés arba darbuotojai, grieztai
laikydamiesi SIKA technologiniy nurodymy. Prie$
klijuojant, butina konsultacija su SIKA technologijy
padaliniu.

Pagrindiniai SikaTack® Panel sistemos naudojimo
CETRIS® cemento ir pjuveny plok$¢iy klijavimui
principai:

» rekomenduojamas ploksc¢iy storis 10 ir 12 mm;

* tinkami pagrindai — aliumininiai profiliai ir mediniai
tgdai (su lygiu klijuojamuoju pavirsiumi). Jeigu
naudojami cinkuoti profiliai, bdtina paruosti
pavirSiy (vadovautis klijavimo sistemos tiekéjo
instrukcijomis);

* maksimalus atstumas tarpo atramy 500 mm (10
mm storiui) arba 625 mm (12 mm storiui); maks.
CETRIS®  plokStés ilgis lygus  trigubam
maksimaliam atstumui tarp atramy (t. y. 1500 mm
— 10 mm storiui, 1875 mm — 12 mm storiui);

» profiliai  turi bati  orientuoti  horizontaliai,
maksimalus leistinas profilio (taSo) ilgis 5 m.
Batina tarp profiliy (taSy) palikti plétimosi
tarpelius;

* sausa technologija; aplinkos temperaturos ribos
nuo +10 °C iki +30 °C ir bent 5 valandas po
suklijavimo aplinkos temperattra turi bati ne
zemesné kaip +10 °C;

» rekomenduojama plokstes klijuoti ne auksciau
kaip iki 12 m;

» surinkimg  gali

atlikti apmokytas personalas,

vadovaudamasis visais montavimo principais ir
reikalavimais.

Ploksteés klijavimas naudojant SIKA sistema

FOXI lai ysis tvirtini su sraigtu ir murvine
vertikalus T formos skersinis
savisriegiai nerudijantys sraigtai

CETRIS®
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mineralinés hidrof
CETRIS® ir pj y pl
dvipuseé lipni juosta

pecialus Klijy uzpild
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Jungiamieji elastingi uzpildai
CETRIS® cemento ir pjuveny plokstéms, klojamoms
PLANK sistemose, rekomenduojama po laisvais
fasado  plokSCiy galais naudoti  uzpildus.
Rekomenduojami akriliniai uzpildai, kuriy tempimo
jéga yra ne mazesné kaip 0,1 MPa.

Guminés juostos ir poverzlés

Guminés juostos ir poverzlés naudojamos
kontaktiniam arba koroziniam skilinéjimui,
atsirandanc¢iam dél kontakto tarp aliuminio lydiniy ir
kity metaly arba po tam tikro laiko medinéje
konstrukcijoje, iSvengti (poverzlés klojamos po
vertikaliu dviejy apdailos plok$¢iy sujungimu ant
medinio rémo).

Tvirtinimo technologija

Mediniai rémai tvirtinami, naudojant HILTI HRDU,
MUNGO, MEA, EJOT, UPAT, POLYMAT ir
panaSius rémy tvirtinimo elementus. ISdéstymg ir
tipus nurodo projektuotojas. Vertikaliy tasy
tvirtinimui prie horizontaliy (pirmo ir antro remuy) turi
bati naudojami nertdijanéio plieno arba cinkuoti
sraigtai.

Pagalbiniai profiliai (juostos) fasado
sistemai

Ventiliuojamy fasady detalés (apatiné dalis -
védinimas, virSutiné dalis - védinimas, angy
apdaila, iSoriniai arba vidiniai kampai ir pan.)
dengiamos i§ cinkuotos (nudazytos pasirenkama
spalva) ar aliuminio skardos arba i§ PVC (Protector,
Baukulit, DK GIPS sistemos) formuotais profiliais
(juostomis).

Apkabos apdailos ploksc¢iy tvirtinimui

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés taip pat gali
biti tvirtinamos ETANCO apkabomis. Siuo atveju
deél tvirtinimo specifikos iSilgai plokstes perimetro
galima naudoti tik ne didesnio kaip 400 x 400 mm
formato CETRIS® plokStes. Deél didesniy

matmeny plokséiy naudojimo
kreipkités | gamintoja!
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8.8 CETRIS® fasady sistemos surinkimo technologinés instrukcijos

CETRIS® VARIO fasado pjavio vaizdas su sSilumine izoliacija ant medinio rémo

Informacija apie tvirtinimo elementus

S~ A) Horizontaliy profiliy tvirtinimas prie
pastato sienos:
S « betoniné siena — mirviné Hilti HRD,
@ c =750 mm;
E » porétas betonas — marviné Hilti HRD,
¢ =600 mm;
o * muro siena — marviné Hilti HRD, ¢ = 600 mm;
« turi buti patikrinta pagrindo leidziama apkrova, ypac
§ kai naudojamas poréetas betonas.
é B) Silumos izoliacinio sluoksnio tvirtinimas:
* smeigés su lékStelemis (priklausomai nuo
| izoliacijos  tipo ir  storio)  parenkamos,
-

vadovaujantis izoliacinés medziagos gamintojo
instrukcijomis.

C) Vertikaliy tasy tvirtinimas prie
horizontaliy profiliy:
* sraigtai 6,3 x 80 mm, min. cinkuoti.

NAMO KAMPAS

1 horizontalis mediniai tagsai min. 100 x
Silumos izoliacijos storis mm
vertikalus mediniai tasai 100 x 32 mm
vertikalus mediniai tasai 50 x 32 mm
pagrindo konstrukcija

Silumos izoliacija

CETRIS® to ir pj y ploksté
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NEAPSAUGOTA VIETAe = 1,5 m _
(KAMPAI, PRAEJIMU KRASTAI) |PRASTA PADETIS

Visi matmenys pateikti mm
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CETRIS® PLANK fasado pjavio vaizdas su sSilumine izoliacija ant medinio rémo

Informacija apie tvirtinimo elementus:

A) Horizontaliy profiliy tvirtinimas prie

pastato sienos:
* betoniné siena — mirviné Hilti HRD,
¢ =750 mm;
* porétas betonas — marviné Hilti HRD,
¢ =600 mm;
* muro siena — murviné Hilti HRD, ¢ = 600
mm.

B) Silumos izoliacijos tvirtinimas:

* smeigés su lékstelémis (priklausomai nuo
izoliacijos tipo ir storio) parenkamos pagal
izoliacinés medziagos gamintojo instrukcijas;

* turi bati patikrinta pagrindo leidziama apkrova,
ypac kai naudojamas porétas betonas.

max. 600

7

max. 600

C) Vertikaliy tasy tvirtinimas prie
horizontaliy profiliy:
* sraigtai 6.3 x 80 mm, min. cinkuoti.

NAMO KAMPAS

=

horizontaliis mediniai ta$ai min. 50 X
Silumos izoliacijos storis, mm
vertikaliis mediniai tasai 100 x 32 mm
vertikaliis mediniai tasai 50 x 32 mm
pagrindo konstrukcija

Silumos izoliacija

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

oOahWN
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NEAPSAUGOTA VIETAe = 1,5m .
(KAMPAI, PRAEJIMY KRASTAI) IPRASTA PADETIS

Visi matmenys pateikti mm
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8.8.1 Medinés laikanciosios fasado konstrukcijos surinkimas

Pagrindiniy asiy ir bazinés plokstumos
nustatymas ant plytinés sienos

Jeigu jmanoma, batina nustatyti pagrindines asis,
ypa¢ mazyjy kolony tarp langy plo€ius bei bazine
plokStuma, kuri bus naudojama kaip fasado
apdailos pagrindiné plokstuma.

Pakabinamo ventiliuojamo fasado mediné
laikancioji konstrukcija:

Pirmojo rémo -
montavimas
Laikanciosios konstrukcijos stabilumo uZztikrinimui
mediniai taSai prie iSlyginto sieny pagrindo
tvirtinami marvinémis. Renkantis mdarviniy tipg ir
dydj, butina atsizvelgti | pagrindo tinkamumag
tvirtinimui. Jeigu pagrindas nepakankamai lygus, po
tgSais padedami medienos gabaliukai, uztikrinantys
vietos ir bendrag plokstiSkumg. Norint iSlyginti
atskiras pavirSiaus vietas, iSilgai jo krasty jstatomi
vertikalis mediniai tgSai. TaSai prikalami ir tarp jy
iStempiama virvelé.

Priekiné medinio rémo plokStuma nustatyta. Kiti
horizontalus taSai turi buti lygiuojami | Sig
plok§tuma, naudojant medzio gabaliukus arba
jleidziant j sieng. Po to jtvirtinami tgSai.

horizontaliy tasy

Siluma sluoksnio
montavimas

Silumos izoliacijai  pirmiausia prie pagrindo
pritvirtinami horizontalus tgSai (tgSo storis turi bati
identiskas izoliacinio sluoksnio storiui). Tada iSilgai
sudedama Silumos izoliacija ir pritvirtinama prie
pagrindo smeigémis su lékstelemis. Silumos
izoliacinis sluoksnis tvirtinamas smeigémis su
leksStelémis, vadovaujantis gamintojo pateikta
tvirtinimo  technologija. Smeigiy su lekStelémis
kiekis nurodomas projektuotojo, atsizvelgiant |
Siluma  izoliuojanCios  medziagos  gamintojo
rekomendacijas.

Prie pagrindo klijuojamas istisinis Silumos izoliacinis
sluoksnis be atviry sujungimy (atskiros dalys turi
bati glaudziai sujungtos viena su kital). Silumag
izoliuojantis sluoksnis tvirtinamas prie pagrindo ir
tvirtai prispaudziamas smeigémis su lekstelémis.

izoliuojancio

Antrojo remo montavimas - vertikalus
laikantieji tasai

VertikalUs laikantieji tgSai (min. plotis 50 mm arba
min. 100 mm plotis dviejy ploks¢iy sujungimo
vietose) tvirtinami sraigtais prie pirmojo rémo.
ASinis atstumas tarp taSy neturi buti didesnis, nei
nurodytos vertés. Pritvirtinus vertikalius taSus,
réemas suformuoja 25-50 mm oro tarpa.

Pagalbiniy konstrukcijy montavimas
Pagalbinés konstrukcijos montuojamos,
vadovaujantis  gamintojo  dokumentacijoje  ir
bréziniuose pateiktais reikalavimais. Tai vertikalds ir
horizontalis taSai aplink angas (lango ir dury
staktos ir virSutinés dalys), vidiniai ir iSoriniai
kampai, virSutiné apdaila ir pan.

Maksimalus medinio tasSo ilgis 6 m.
Mediniai elementai turi buti iSdziovinti ir apdoroti
atitinkamomis priemonémis, sauganc¢iomis nuo
drégmés, vabzdziy ir kity kenkéjy. Kai naudojamas
kombinuotas rémas, inkarais turi bati tvirtinamos
abejos medinio tg$o pusés (mazinamas sukimasis).

Minimalus plétimosi tarpelis tarp horizontaliy tasy

sujungimy  turi bati 10 mm.  Tvirtinimui
rekomenduojama naudoti nertdijanéio  plieno
medziagas.

Plétimosi tarpeliai - medinis rémas

Ve

min. 10 mm
maks. 6000 mm
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8.8.2 Aliumininés arba cinkuotos laikanciosios konstrukcijos surinkimas

Dél didelio aliumininiy profiliy rémo siluminio
plétimosi jis gaminamas is L profiliy, t. y. vertikalaus
sujungimo atveju kiekviena ploksté tvirtinama dviem
L formos profiliais.

Kai montuojamas cinko profiliy réemas, galima
naudoti sujungimo profilj, skirta iki 1875 mm plo¢io
CETRIS® plokstems. Naudojant platesnes plokstes
(klojant isilgai), surenkama taip pat, kaip ir
aliumininés pagalbinés konstrukcijos atveju, t. y.
vieto] sujungimo profilio naudojami du atskiri L
profiliai.

Maksimalus aliuminio ir cinkuoto profilio
rémo ilgis yra 3,35 m. Minimalus
pletimosi tarpelis tarp profiliy, jungiant
horizontaliai,

turi buati 10 mm. Laikantysis rémas (inkary

tvirtinimas ir atstumai tarp jy, fiksuotos ir
reguliuojamos profilio tvirtinimo vietos ir pan.)
montuojamos, vadovaujantis rémo  gamintojo

instrukcijomis. Visos aliuminio rémy jungiamosios
detalés gaminamos i$ neradijancio plieno.

Draudziama CETRIS® plokste tvirtinti prie
dviejy skirtingy remy (skirtingy medziagy
arba skirtingo plétimosi elementy)!

Teisingas L profiliy vertikalus sujungimas




Aliumininiy L profiliy montavimo
schema

T

i
-

I
I
I
i)
| Rte

L profilis (aliuminis)

i
U U [
[T

Y
=

Profilio montavimo schema, kai ploksciy
plociai > 1875 mm
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Cinkuoto profilio montavimo schema,
kai ploksciy plociai > 1875 mm
maks. 1875 mm L
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Per didelis atstumas tarp atramy

Dél nepakankamo CETRIS® ploksciy tvirtinimo (per
didelis atstumas tarp profiliy ir sraigty) atsiranda
deformacijos (iSlinkimai arba jdubimai), taip pat gali
bati sugadinta ploksté (jtrikimai)!

R > ]

[ O | SO |

Netinkamas rémo plétimosi tarpelis
Neteisingas horizontalaus sujungimo plétimosi
tarpas tarp CETRIS® plokséiy.

Nelygus plokstés pagrindas

Kai naudojami pagalbiniai profiliai (kampai,
sujungimy uzpildai), jy pavirsius turi bati lygus
iSilgai viso profilio aukscio.

CETRIS®
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Plétimosi tarpeliai aliumininiy arba
cinkuoty profiliy réeme
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maks. 3350 mm

min. 10 mm
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maks. 3350 mm
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Tinkamas guminés juostos naudojimas
Pagrindo lyginimui ir plok$¢iy plétimosi uztikrinimui
po CETRIS® plokstémis turi bdti dedama guminé
EPT juosta. Ji apsaugos nuo staigiy Silumos ir
dréegmés pokyCiy bei potencialiy korozijos zidiniy
susidarymo (cinkuotas rémas).
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8.8.3 DEKMETAL laikanciosios konstrukcijos surinkimas

ANT C TIPO KARK. SIENOS
KONSTRUKCIJOS TIPAS ANT SILIKATO SIENOS (SURINKTA KONSTRUKCIJA)

Fasado sistemos montavimas ant DEKMETAL
laikanciosios  konstrukcijos atliekamas tokiais
etapais:

* horizontalaus rémo formavimas;

* Silumos izoliacijos montavimas;

« difuzinés plévelés klijavimas;

« vertikalaus profilio tvirtinimas;

» fasado apdailos montavimas, jskaitant apdailos
daliy montavima.

Pirmi du zingsniai priklauso nuo pagrindo tipo - C
tipo karkaso ar sienos, kuriuose panaudoti laikikliai
ir profiliai. Kiti etapai yra identiski.

Pirmas fasado sistemos montavimo zingsnis -
horizontalios rémo dalies formavimas. Jeigu
laikancioji konstrukcija yra karkasiné, naudojamas
C tipo karkasas. Jeigu fasado apdaila montuojama
prie laikanciosios sienos, tuomet rémag sudaro
laikikliai ir Z50 profiliai.

Toliau  apraSomas  dazniausiai  naudojamas
montavimo budas - prie plytinés arba betoninés
sienos. Montavimo technologijg ant pagrindo,
suformuoto i§ C elementy, apraso sistemos tiekéjai.

DEKMETAL laikancioji sistema montuojama pagal
tuos pacius vertikalaus profilio ir tvirtinimo elementy
iSdéstymo principus (zr. lenteles). Maksimalus
tvirtinimo elementy aSinis atstumas pateiktas
skyriuose 8.3 CETRIS® VARIO fasado sistema ir
8.4 CETRIS® PLANK fasado sistema.

Irankiai

DEKMETAL fasady surinkimui reikalingi Sie jrankiai:

 elektriniai suktuvai, turintys ribotuvg ir didelj
sukimo momentg. Ribotuvas jprastai naudojamas
paciy metaliniy konstrukcijy surinkimui. Sukimo
momentas reikalingas tvirtinimo varzty
priverzimui;

« elektrinés zirklés, naudojamos dazytos skardos
karpymui. Zirkles gali kirpti tiesiai ir vingiais. Su
specialia pjovimo galvute jos gali kirpti net
sulenktg skarda;

* mechaninis arba elektrinis rankinis pjuklas tinka
nedideliems darbams atlikti. Atliekant didesnius
pjavius, rekomenduojama naudoti elektrinius
pjuklus;

 kniediklis nedideliems kniedijimo darbams (lataky
kniedijimui pakanka rankinio kniediklio);

» skardos karpymo zirkles. Naudojant storesne
skardg (virS 1 mm storio), rekomenduojama
naudoti svirtines Zirkles. Visada naudokite
tinkamas desinines ir kairines Zirkles;

« lankstymo replés rankiniams lankstymo darbams.
Naudojamos dviejy tipy lankstymo reples: tiesios
laksto lankstymui ir lenktos grioveliams;

Laikantysis pagrindas Plyty siena
HorizontalUs tiesiniai elementai Z50 profilis

VertikalUs tiesiniai elementai

« fiksuojancios replés laikinam skardos tvirtinimui;

* matavimo jranga: ruleté, virvé, svambalai,
lyginimo prietaisai, teodolitas;

* lazerinis nivelyras;

» greztuvas.

Rémo horizontaliy tiesiniy elementy
tvirtinimas - laikikliai ir Z50 profiliai
Fiksuotam tvirtinimui  prie iStisinio pagrindo
(plytinés arba betoninés sienos) naudojami laikikliai
su pragreztomis pagal dokumentacijoje pateiktus
brézinius kiaurymémis. Prie$ pradedant montavima,
turi buti patikrintas esamo fasado plokstiSkumas:
randama labiausiai i$sikiSusi fasado vieta ir
didZiausias skirtumas tarp iSsikiSusios dalies ir
fasado kampy.

Tvirtinimo  plane  pazymimos laikikliy eilés.
Naudojant lyginimo prietaisa, pazymima apatiné
eilé, ant kurios bus tvirtinamas L profilis ir matavimo
rulete iSmatuojamos likusios eilés. Galai sujungiami
spalvotomis virvelémis ir pazymimos eilés ant
fasado. Pagal tvirtinimo plang prie pazymety eiliy
pritvirtinami laikikliai tam skirtais tvirtinimo inkarais.
Prie inkaro galo pritvirtinamas svambalas vertikaliy
eiliy pazymejimui. Vertikalios eilés turi buti apie 2
cm uz inkary priekinés dalies. Pazymimi vertikalts
virvés susikirtimai su horizontalia iStempta virve.
Taip pazymimas plokSé¢ias tinklas Z50 profiliy
tvirtinimui. Vietoj virviy zyméjimui galima naudoti
lazerj nivelyra.

Z50 profilio tvirtini

Omega 50 (80) profilis

Omega 50 (80) profilis

Grid DKM2A

—

Z50 profiliai tvirtinami prie pakabinamy laikikliy
savisriegiais sraigtais. Z50 profilis uzdedamas ant
pakabinamy laikikliy, patikrinama, ar teisinga jy
padétis iStemptos virvés atzvilgiu ir kiekvienas
pakabinamas laikiklis tvirtinamas vienu sraigtu. Z50
profilio priekiné dalis turi bati ne didesniu, kaip 30
mm atstumu nuo inkaro priekio.
Lyginimo profilio naudojimas




Jeigu fasado nelygumas virsija Z50 profilio lyginimo
galimybes, turi bati naudojamas U formos lyginimo

profilis. Profilis padedamas ant horizontalaus
laikiklio pavirSiaus, kad iSlaikyty Z profilj ir
prisukiamas dviem varztais prie laikiklio. Tada
uzdedamas Z50 lyginimo profilis ir Sie profiliai
sujungiami kartu.

Z50 profiliai jungiami su 100 mm persidengimais,
sukama persidengianciose dalyse dviem
savisriegiais sraigtais. Vienas sraigtas sukamas |
kojele, kitas | priekine juostg. Sraigtai iSdéstomi
istrizai persidengianciy daliy atzvilgiu.

Jeigu jungiami profiliai ties iSoriniu objekto kampu,
jie sujungiami sraigtais arba sulenkiamas
profilis, kad susidaryty L forma ir prijungiamas prie
kity profiliy. Profiliy vidinio kampo jungimas
atliekamas tokiu paciu budu.

Montuojant horizontalig rémo dalj, pradiné pagrindo
profilio dalis pritvirtinama prie sienos rémo.
Pagrindo profilio dalys tvirtinamos prie§ atskiry
fasado sistemos apdailos elementy.

Turi bati skiriamas pakankamas démesys tinkamam
pagrindo elementy zyméjimui ir montavimui, nes jie
nustato visos apdailos lygj. Surenkant Z50 profilius,
L formos profiliai tvirtinami prie sienos. Tvirtinimo
elementai i§déstomi 500 mm atstumais. Siy
elementy padetis sudaro visy apdailos elementy
pagrindine  plokS§tuma.  Elementai  tvirtinami
horizontaliai, laikantis montavimo plane nurodyto
auksc€io. Kartu su n profiliu prie sienos rémo
pritvitinama antra pagrindo profilio dalis. Abiejuose
galuose profilis iSlyginamas, naudojant Omega
profilius, patikrinamas plokstiSkumas ir jtvirtinama
fiksuojanciomis replémis. Abi pagrindo profilio dalys
pradamos sukti nuo apacios, tvirtinant 500 mm
atstumais. Tada tarp pamato profilio prakiSama
difuziné plévelé ir kartu prisukama prie Omega
profilio.

Pritvirtinus prie Omega profilio, sumontuojamas L
formos védinimo profilis. Jis turi liesti pamato
profilio latakg. Profilio padétis nurodyta detaliame
brézinyje.  Profiliai  tvirtinami  sraigtais arba
kniedémis.

Hidroizoliaciné sauga ir orui nelaidus
sluoksnis, pro kurj gali prasiskverbti
garai

Difuziné plévelé, kurios difuzinis storis yra mazesnis
nei 0,3 m, fasado konstrukcijoje atlieka kelias

funkcijas:

- saugi hidroizoliacija. CETRIS® apdailos
plokstes nera visiSkai nelaidzios vandeniui.
Skysto bivio krituliy vanduo patenka |

konstrukcijg pro mazus tarpelius tarp atskiry
dangos elementy, j fasado védinimo praéjimus ir
angas veéjas pripusto sniego;

+ orui nelaidus sluoksnis saugo nuo oro
isiskverbimo. Tinkamai sujungtas ir apdorotas
sluoksnis neleidzia orui prasiskverbti i§ iSorés |
vidy (ypac pro dalis). Konstrukcijose su C tipo

Z50 profiliy jungimas; persidengimas 100 mm
T S T N A b TR s

karkasu turi buti uztikrinamas Sio sluoksnio
sandarumas (tai vienintelis nelaidus orui
sluoksnis konstrukcijoje);

+ Silumos izoliacijos saugojimas nuo

pavirsiaus atvésimo. Ties jgjimo ir
iSéjimo angomis | Silumos izoliacijos pluostg
puCiamas Saltas iSorés oras gali sumazinti Sios
medziagos efektyvuma;

+ Silumos izoliacijos apsauga nuo dulkiy.

Silumos izoliacines savybes taip pat gali
pabloginti ant Silumag izoliuojancio pluosto
esanCios  dulkiy sankaupos.  Efektyvumo

sumazéjimo greitis ir lygis priklauso nuo pastato
vietos.

Gamintojai pléveles pateikia su lipnia juosta, skirta
jung€iy klijavimui ir daliy aptaisymui. Plévele
tvirtinama vertikaliomis juostomis. Pirmiausiai ant
Z50 profilio arba C elementy uzklijuojamos
polietileno arba butilo gumos dvipusés lipnios
juostos (dazniausiai naudojami juosty tipai). Plévele
dengiama iSilgai izoliacijos ir pritvirtinama prie
juostos. Plévelés apacia pritvitinama prie sienos
pagrindo spaudziamuoju profiliu. Tada
sumontuojami  vertikalls  profiliai.  Savalaikiai
sumontavus Siy elementy apsaugas, jy nenuplés
véjas. Likusi plévelés dalis klojama su
persidengimais kaip numato gamintojas.

Persidengimo vietos klijuojamos lipnia juosta.

CETRIS®
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Plévelés tvirtinimas

Spaudziantysis profilis
kartu su védinimo rému

Vertikalaus Omega profilio montavimas
Vertikalus Omega profilis naudojamas oro tarpui ir
kaip pagrindas apdailos elementy montavimui.
DEKMETAL siulo dviejy tipy profilius — Omega 50 -
50 mm ir Omega 80 - 80 mm vidinio plocio.
Paslepiami profiliai pagaminti i§ cinkuoto plieno.
Matomi profiliai gali bati dazomi poliesterio dazais.
Tinkamas profilio tipas nustatomas vadovaujantis

montavimo  schema ir CETRIS®  ploksciy
montavimo principais.
Pries pradedant montavima, pirmiausiai

iSmatuojama ir padalinama visa siena bei
sutikrinami faktiniai duomenys su dokumentacijos
bréZiniais. Ties sienos viduriu pazymima Omega
profilio padetis. Kai tvirtinamas pirmasis profilis,
isitikinama, ar jis yra vertikalioje padétyje. Profilis
fiksuojanciomis replémis pritvitinamas apatingje
dalyje ir prie Z profilio krasto (arba C tipo karkaso),
prisukamas vienu sraigtu. Jei reikia, gulsCiuku ir
svambalu patikrinamas profilio vertikalumas ir
prisukama. Sekantis Omega profilis tvirtinamas su
100 mm persidengimu, o galai prisukami dviem
sraigtais. Sumontavus visus elementus, svambalu
patikrinamas kiekvieno i$ jy vertikalumas.

Toliau nuo eilés vidurio tesiamas Omega profilio
montavimas. Vienodam atstumui iSlaikyti turi bati
naudojamos reikiamo ilgio lentelés.

Projektuojant, tiekiant ir surenkant Sig laikancigjg
konstrukcija, technine pagalbg teikia tiekéjas
DEKMETAL s.r.o.




CETRIS®

Fasady sistemos

8.8.4 ETANCO laikancioji konstrukcija

jmoné ETANCO CZ s.r.o. tiekia inkaravimo ir tvirtinimo elementus statyby inZinerijai, ypa¢ fasady, stogy apdailos, ventiliuojamy fasady apdailos, ploks¢iy stogy
sektoriams ir pan. |mone taip pat teikia laikanciosios konstrukcijos projektavimo, tiekimo ir montavimo technines paslaugas.

Kombinuota laikancioji konstrukcija -
mediniai ir metaliniai elementai

Naudojama apdailai iki 9 m auk$c€io be apribojimy.
Aukstesniems pastatams turi buti atliktas atskiras
visos konstrukcijos jvertinimas pagal /SO 5658-4
dél vertikalaus ugnies plitimo. Pagrindiniai
privalumai - jvairové ir prieinama kaina.

Plieniné konstrukcija

AuksCiui netaikomi jokie prieSgaisriniai apribojimai.
Pagrindinis  privalumas - priecinama  kaina.
Projektuojant fasado ploksc¢iy surinkimg ir tvirtinima
prie konstrukcijos, reikia uztikrinti pakankamag
plokstés ir remo profilio plétimosi tarpelj (maks. 3,35
m).

Pagrindiniai kombinuotos ir plieninés konstrukcijos
elementai yra Stampuoti, sustiprinti, pagaminti i§
cinkuoto plieno Z350 — ISOLC laikikliai vertikaliam
réemui ir BRACKETS laikikliai horizontaliam remui,
jungiami su L konstrukciniu profiliu.

8.8.5 CETRIS® fasado ploksciy surinkimas

CETRIS® plokséiy montavimas - VARIO
sistema (matomi sujungimai)

Prie§ montuojant plokstes, pazymima baziné
horizontali plokStuma (vadovaujantis gamintojo
dokumentacija).

Baziné horizontali plokstuma paprastai
nustatoma:

» pagal apatinj antros horizontalios CETRIS®
cemento ir pjuveny plokséiy eilés krasta;
* langy ir dury slenkscCius, jeigu ploksciy

sujungimai siekia §j lygj;

* langy ir dury staktas, jeigu ploks¢iy sujungimai
siekia $j lygj;

+ 8i horizontali plokStuma naudojama viso pastato
perimetro nustatymui.

Jeigu projekte numatyta daugiau dangos aukscio
lygiy, Siame etape reikia pazyméti kitas Siy lygiy
horizontalias aSis (geriausiai tam tinka lazeris),
vadovaujantis gamintojo dokumentacija (aSys
visada nustatomos pagal apatinj pirmos CETRIS®
cemento ir pjuveny ploksciy eilés krasta). Plokstés
dedamos viena S$alia kitos, kad buty matomi
horizontalus ir vertikalis sujungimai, tarp jy
paliekant ne mazesnj, kaip 5 mm plocio tarpel].
CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés tvirtinamos
matomais sraigtais arba apkabomis, taip pat galima
naudoti nematomg tvirtinima, naudojant SikaTack
klijus.

Greziamos skylés ir sujungimo elementai ant
plokstés turi bati iSdestyti nustatytais atstumais (Zr.
1 psl.). Tvirtinant plokste, pirmiausiai pritvirtinama
fiksuota tvirtinimo vieta (priklausomai nuo plokstés
dydzio ir formos gali bti vienas arba du fiksuoti

Aliuminio konstrukcija

Privalumas yra greitas ir paprastas montavimas.
Nereikalingas cinkavimas arba kitas apsauginis
sluoksnis. Mazesnis svoris (lyginant su plienu)
leidZia islaikyti didesnj konstrukcijg veikiantj svorj

arba sumazinti atstumus ir laikikliy skaiciy.
Projektuojant fasado ploks¢iy tvirtinimg prie
konstrukcijos  ir  surinkimg, reikia  uztikrinti

pakankamg plokstés ir remo profilio plétimosi
tarpelj (maks. 3,35 m). Aliumininé konstrukcija
Facalu LR 110 susideda i§ ISOLALU sienos L
dalies. Sios dalys gaminamos 10 skirtingy ilgiy ir
gali bati reguliuojamos 68-278 mm ribose.

Pagrindinj rémo elementg sudaro trys aliuminio
profiiai — T, L ir Omega. Sistemoje taip pat
naudojamos presuotos polipropileno poverzlés,
saugancios nuo Silumos tilto susidarymo tarp
laikanciosios ~ konstrukcijos ir L  profilio.

Po to

kuo arciau
pritvirtinami visi reguliuojami taskai; geriausiai buty
tai atlikti pagal laikrodzio rodykle.

Sraigtai priverziami tokia jéga, kad buty apsaugoti
nuo sraigto poverzlés arba pacios CETRIS®
plokstés deformacijos. Sraigtas (kniedé) jstatomas |

taskai, plokstés  centro).

iSgreztos kiaurymés vidurj statmenai plokstés
plok$tumai. Kniedijant, reguliuojami sujungimai
jungiami, kai pasislinkimas yra ne didesnis kaip 1
mm.



CETRIS® ploks$éiu montavimas - PLANK
sistema (matomi sujungimai)

Prie§ montuojant plokStes, pazymima baziné
horizontali plok§tuma (vadovaujantis gamintojo
dokumentacija). Baziné horizontali plokstuma
persidengiancioje sistemoje nustatoma pirmosios
horizontalios CETRIS® plokséiy eilés krastu. Pagal
ja atitinkamai nustatoma viso pastato perimetro
plokstuma. Kadangi klojamos plokstes persidengia,
nustatomas horizontaliy sujungimy, ploks&iy ir
persidengimy skaicius:

Ploks¢iy skaicius: N = 1+(H - 300)/250
Plokstés persidengimas:O = (N x 300 — H)/(N - 1)

kur:

N — plok&¢iy skaicius, vnt.

H — fasado aukstis, mm

O - plokstes persidengimas, min. 50 mm

300 — CETRIS® PLANK plokstés plotis, mm

250 — matomas CETRIS® PLANK plokstés plotis,
mm

Reg. tvirtinimo vieta
8 (10) mm /5,1 mm

———

Fiks. tvirtinimo vieta
5,1 mm

————

Plokstés pradedamos montuoti nuo apacios, ant
pagrindo horizontalios plok§tumos dédant juostele,
kurios storis atitinka CETRIS® plokstés storj, o plotis
- apskaiciuota persidengima. Juostele uzdengiama
pirma eile apdailos ploksciy, plotis 300 (200) mm.

Virsutingje ploksciy (40 mm nuo virSutinio krasto,
35 mm nuo vertikalaus krasto) dalyje
sumontuojamas jungiamasis elementas. Sraigtai
priverziami tiek, kad nedeformuoty fasado elemento
ir saugoty nuo plok&¢iy tdrio pokyciy. Galimy
problemy iSvengimui pirma apdailos ploksciy eile
turi bati tinkamai iSlyginta. Prie$ dedant kiekvieng
nauja apdailos ploksciy eile, po virSutiniu jau
pritvirtintos plokstes krastu naudojami elastingi klijai
(daromi apie 20 mm skersmens rutuliukai ir
iSdéstomi kas 300 mm).

VertikalGs ploksciy sujungimai turi turéti atrama, o
paciy sujungimy plotis turi bati min. 5 mm.

nuo krasto.

8.8.6 Daliy tvirtinimas prie CETRIS® fasady sistemy

Pakabinamos fasado dangos daliy surinkimo
procesas  projektuojamas  atskirai, remiantis
atitinkamo gamintojo pateikiama dokumentacija ir
bréziniais. Rekomenduojami $iy daliy tvirtinimo
sprendimai pateikti 22—-41 psl.

Pastaba: CETRIS® cemento ir pjuveny plokstes galima grezti ir
pjauti (arba frezuoti) tik tokiam pjovimui skirtais jrankiais,
turinciais kietmetalio dantukus. Vietose, kur tvirtinimo elementai
jsukami j plokstes (iSoriniam pastato apsSvietimui, ZzZenkly
tvirtinimui, reklaminiams skydams ir pan.), reikia uztikrinti
pakankama dangos plétimosi tarpelj, o tam batina pateikti
tinkamus tvirtinimo elementus, t.y. Siems elementams skirtos
kiaurymés turi bati min. 15 mm didesnés, nei didZiausio
tvirtinimo elemento skersmuo.

CETRIS®

Fasady sistemos

Tvirtinimo schema
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/
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Matomy krasty pavirSiaus apdailai naudojami dazai, pateikiami
su kiekvienu uzsakymu. Kity konstrukcijy montavimas (pvz.
reklaminiai  Zenklai) tiesiai prie pakabinamo fasado dangos
galimas iSskirtiniais atvejais, tik atlikus statinio vertinimg ir
panaikinus dél atskiry elementy plétimosi atsirandancias
sujungimus veikiancias jégas.



CETRIS®

Fasady sistemos

Apatinés apdailos eilés su

uzlaidu tvirtinimo schema. o 1 CETRIS® to ir pjuveny ploksté
® 2ea = 2 neradijancio plieno sraigtas su poverzle
c_ETRIs pIOkste ant medinio 02 3 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
remo, VARIO sistema 4 oro tarpas - min. 25 mm
Vertikal " . 5 apsauginé plévelé
ertikalus skerspjuvis 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis priklauso nuo
03, 04 izoliacinio sluoksnio storio)
7 perforuotas védinimo profilis (PROTECTOR)
8 Silumos izoliacija
9 smeigé su lékstele
08
09
05
06 |
a
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Apatinés dalies uzbaigimo,
naudojant skardos lankstinij, 01
schema. CETRIS® ploksté ant 0 ' 1 CETRIS® to ir pjuveny plokste
m inio remo., VARI i m 2 neruadijancio plieno sraigtas su poverzle
edinio ré 0, O sistema 3 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
Vertikalus skerspjavis 03, 04 4 oro tarpas - min. 25 mm
5 apsauginé plévelé
: 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis priklauso nuo
05 izoliacinio sluoksnio storio)
. 7 skardos lankstinys - metalo gaminys
8 Silumos izoliacija
9 smeigé su lékstele
08 10 perforuotas védinimo profilis (PROTECTOR)
d
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|
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Virsutinés apdailos eilés
uzlaidos su stogo
konstrukcija schema.
CETRIS® ploksté ant medinio
rémo, VARIO sistema

Vertikalus skerspjavis

06

07

08

05

03,04

02
o

Virsutinio uzbaigimo su atiku
schema.

CETRIS® ploksté ant medinio
rémo, VARIO sistema

07

Vertikalus skerspjavis
06

08

09

05

03, 04

02

01

Fasady sistemos
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o a b

CETRIS®

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

neriadijancio plieno sraigtas su poverzle

vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
impregnuotas

oro tarpas - min. 25 mm

apsauginé plévelé

horizontalus medinis tasas 100 mm (storis priklauso
nuo izoliacinio sluoksnio storio)

Silumos izoliacija

smeigé su lékstele

1
2
3

o U b
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CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
nerudijancio plieno sraigtas su poverzle
vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
impregnuotas

oro tarpas - min. 25 mm

apsauginé plévelé

horizontalus medinis tasas 100 mm (storis
prikl nuo izoliacinio sluoksnio storio)
skardos lankstinys - metalo gaminys
Silumos izoliacija

smeigé su lékstele




CETRIS®

Fasady sistemos

ISorinio kampo 1 CETRIS® to ir pj u ploksteé
tvirtinimo schema. § nerl‘:dijanéio p!ien;ssraigtas su poverzle
® e 01 oro tarpas - min. mm
CE.I::_“_S p_IOkSte ant 4 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
medinio remo su 5 apsauginé plévelé
persidengimu, VARIO 03 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis priklauso nuo
sistema L izoliacinio sluoksnio storio)
7 Silumos izoliacija
Horizontalus skerspjavis -- = 8 smeigé su lékstele
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ISorinio kampo jf;nglmo 1 CETRIS® to ir pj u plokste
schema. CETRIS 2 neradijanéio plieno sraigtas su poverzle
ploksté ant medinio | 3 oro tarpas - min. 25 mm
rémo su kampo profiliu, 4 vertikalus. m?dini.s tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
. 5 apsauginé plévelé
VARIO sistema 01 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis priklauso nuo
Horizontalus skerspivis izoliacinio sluoksnio storio)
Pl 7 Silumos izoliacija
03 8 smeigeé su lékstele
=<-—p——-- 9 kampo profilis - metalo gaminys arba PROTECTOR profilis
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Vidinio kampo jungimo
schema. CETRIS® ploksté
ant medinio rémo su
persidengimu, VARIO
sistema

Horizontalus skerspjavis

Vidinio kampo jungimo
schema. CETRIS®
ploksté ant medinio
rémo su kampo
profiliu, VARIO sistema

Horizontalus skerspjavis

CETRIS®

Fasady sistemos

1 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
01 2 neradijancio plieno sraigtas su poverzle
03 3 oro tarpas - min. 25 mm
4 vertikalus medinis taSas 50 x 25 (100 x 25) mm,
05 impregnuotas
5 apsauginé plévelé
06, 07 6 horizontalus medinis tagSas 100 mm (storis
prikl nuo izoliacinio sluok storio)
08 7 silumos izoliacija
8 smeigé su lékstele
04
02
i
1 CETRIS® cemento ir pjuveny plokstée
01 2 neradijanéio plieno sraigtas su poverzle
03 3 oro tarpas - min. 25 mm
4 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
05 impregnuotas
5 apsauginé plévelé
06, 07 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis
prikl nuo izoliacinio sluok storio)
08 7 Silumos izoliacija
8 smeigé su lékstele
04 9 kampo profilis - metalo gaminys arba PROTECTOR
[ profilis
02

09




CETRIS®

Fasady sistemos

Montavimo ties staktos ir lango virsutinés
dalies niSomis schema. CETRIS® plokstés
ant medinio remo, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai ‘
' ‘ N .
B SR e =
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01 ‘ 2
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1 CETRIS® cemento ir pjuveny plokstée
2 neradijancio plieno sraigtas su poverzle
3 oro tarpas - min. 25 mm
4 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
5 apsauginé plévelé
6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis prikl nuo izoliacinio sluoksnio storio)
7 skardos | inys - tal iny
8 Silumos izoliacija
9 smeigeé su lékstele

10 dury rémo virsutiné stakta - perforuota CETRIS® plokste
11 uzbaigimo profilis




CETRIS®

Fasady sistemos

Skardinés apdailos, tvirtinamos prie staktos ir lango
virSutinés dalies niSy, montavimo schema. CETRIS®
plokstés ant medinio remo, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® to ir pjuveny plokste

nerudijancio plieno sraigtas su poverzle

oro tarpas - min. 25 mm

vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
apsauginé plévelé

horizontalus medinis taSas 100 mm (storis prikl nuo izoli
skardos lankstinys - metalo gaminys

Silumos izoliacija

smeigé su lékstele

storio)
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CETRIS®

Fasady sistemos

Horizontalaus jungimo
schema. CETRIS® ploksté ant

medinio rémo, VARIO N
sistema
1 CETRIS® to ir pj uy ploksté
Vertikalus skerspjavis 01 2 nerudijancio plieno sraigtas su poverzle
3 oro tarpas - min. 25 mm
02 4 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
impregnuotas
07 5 apsauginé plévelée
6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis

pri nuo izoliaci ksnio storio)
7 profilis sujungime - metalinis gaminys arba
PROTECTOR profilis
8 Silumos izoliacija
9 smeigé su lékstele

03, 04

s A — ) = = = =

05

06

03

08

09

Vertikalaus jungimo schema.
CETRIS® ploksté ant medinio

rémo, VARIO sistema
Horizontalus skerspjavis 01 1 CETRIS® to ir pj y ploks
2 nerudijanéio plieno sraigtas su poverzle
02 3 oro tarpas - min. 25 mm
4 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
07 impregnuotas
5 apsauginé plévelé
04 6 horizontalus medinis tasas 100 mm (storis
priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
7 profilis sujungime - metalinis gaminys arba
PROTECTOR profilis
05 8 Ssilumos izoliacija
9 smeigé su lékstele
06, 08
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Virsaus su atiku uzbaigimo

CETRIS®

Fasady sistemos

montavimo schema. 07
CETRIS® ploksté ant sistemos
profiliy, VARIO sistema

Vertikalus skerspjavis 05

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
neriadijancio plieno sraigtas su poverzle

oro tarpas - min. 25 mm
tvirtinimo elementas
ist tvirtini | t
i ysis profilis - k P
skardos lankstinys - metalo gaminys

- inkaras
dalis

A

04

08

01

02

Apacios uzbaigimo su uzlaida montavimo

schema. 01
CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy,
VARIO sistema 02

Vertikalus skerspjavis
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Silumos izoliacija
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CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
nerudijancio plieno sraigtas su poverzle
oro tarpas - min. 25 mm

[l oo

A

tvirtinimo elementas
ist tvirtini | t

- inkaras
ist ysis profilis - k dalis

010»

b

perforuotas védinimo profilis (PROTECTOR)
Silumos izoliacija
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CETRIS®

Fasady sistemos

ISorinio kampo jungimo

schema. CETRIS®
ploksté ant sistemos
profiliy, VARIO sistema
01
Horizontalus skerspjavis
03 -
1 CETRIS® to ir pj u ploksteé
04 2 nerudijancio plieno sraigtas su poverzle
05 Ve 3 oro tarpas - min. 25 mm
100 mm 4 t\_rirtinimo el_er_m?ntas .
06 5 sistemos tvirtinimo elementas - inkaras
6 si laikantysis profilis
S A< . 7 aliumininis L profilis (500 mm)
e i
8 Silumos izoliacija
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Vidinio kampo jungimo
schema. B B
® EhA = & s 01 01 CETRIS® to ir pj y ploksté
CET_R_IS pIOkSte _ant sistemos it 02 neradijancio plieno sraigtas su poverzle
profiliy, VARIO sistema 3 03 oro tarpas - min. 25 mm
' 04 tvirtinimo elementas
Horizontalus skerspjavis 4 05 sist: tvirtini I tas - inkaras
. 06 sistemos laikantysis profilis
05
06
Lo 02

It




CETRIS®

Fasady sistemos

Montavimo ties staktos ir lango virsutinés dalies niSomis schema. CETRIS® plokstés ant sistemos profiliy, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® to ir pj y ploksté
neridijancio plieno sraigtas su poverzle
oro tarpas - min. 25 mm

tvirtinimo elementas

sistemos tvirtinimo elementas - inkaras
sistemos laikantysis profilis

skardos lankstinys - metalo gaminys
Silumos izoliacija

aliumininis L profilis

10 lango virSutiné staktos dalis - perforuota CETRIS® ploksté
11 uzbaigimo profilis
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CETRIS®

Fasady sistemos

Skardinés apdailos, tvirtinamos prie staktos ir lango virSutinés dalies niSy, montavimo schema.
CETRIS® ploks$tés ant sistemos profiliy, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
neradijancio plieno sraigtas su poverzle
oro tarpas - min. 25 mm

tvirtinimo elementas

sistemos tvirtinimo elementas - inkaras
sistemos laikantysis profilis

skardos | inys - iny
Silumos izoliacija
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Apatinio uzbaigimo
montavimo schema.
CETRIS® ploksté ant
medinio réemo, PLANK

sistema

Vertikalus skerspjavis

Apatinés dalies uzbaigimo,
naudojant skardos lankstinj,

schema.
CETRIS® ploksté ant medinio

rémo, PLANK sistema

Vertikalus skerspjavis

03, 04

MINIIRNINV

A R AN

05

///////////AV//////ATV//////A

Fasady sistemos

07

CETRIS®

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 sraigtas jleidziama galvute
03 vertikalus medinis tasas 50 x 25
(100 x 25) mm, impregnuotas
04 oro tarpas - min. 25 mm
05 apsauginé plévelé
06 horizontalus medinis
(storis prikl nuo
sluoksnio storio)
07 Silumos izoliacija
08 pagrindo plokste
09 perforuotas védinimo profilis
(PROTECTOR)
10 elastingas uzpildas

tasas 100 mm
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CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
sraigtas jleidziama galvute
vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100
x 25) mm, impregnuotas

oro tarpas - min. 25 mm
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horizontalus medinis tasas 100 mm
(storis prikl nuo izoliacini
sluoksnio storio)
7 Silumos izoliacija
8 pamato plokstée

9 skardos | y 9

10 elastingi klijai
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CETRIS®

Fasady sistemos

Virsutinio uzbaigimo montavimo schema.

CETRIS® ploksté ant medinio
rémo, I&
PLANK sistema 06 W

Vertikalus skerspjavis 03

05
07

08

01

02

ISorinio kampo jungimo schema.
CETRIS® ploksté ant medinio

rémo, rémas su kampo
01

profiliu, PLANK sistema

Horizontalus skerspjavis 02

03

04

05

06, 07

08

b
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CETRIS® to ir pj y ploksté

sraigtas jleidziama galvute

vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
oro tarpas - min. 25 mm

apsauginé plévelé

horizontalus medinis tasas 100 mm (storis

pri nuo izoliacinio sluoksnio storio)

Silumos izoliacija

elastingi klijai

skardos lankstinys - metalo gaminys
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CETRIS® to ir pj y ploksteé

sraigtas jleidziama galvute

vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm,
impregnuotas

oro tarpas - min. 25 mm

apsauginé plévelé

horizontalus medinis tasas 100 mm (storis

prikl nuo izoliacinio sluoksnio storio)
Silumos izoliacija

kampo profilis - metalo gaminys arba PROTECTOR
profilis




CETRIS®

Fasady sistemos

Vidinio kampo jungimo |

01

7
s 7
schema. CETRIS® ploksté ant Z 1 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
medinio rémo su kampo Z 06, 07 2 srai?tas ileidii_an_la gavlvute
profiliu, PLANK sistema é 3 vertikalus _medmls tasas 50 x 25 (100
? 05 % 25) mm, |mpfegnuotas
Horizontalus skerspjavis 7 4 oro tarpas - min. 25 mm
’ 04 5 apsauginé plévelé
Z 03 6 horizontalus medinis tasas 100 mm
g (storis prikl. nuo izoliacini
% 02 sluoksnio storio)
%
Z 7 sSilumos izoliacija
? 08 8 kampo profilis - metalo gaminys arba
3 PROTECTOR profilis
4

o ddddidzgdzgdzgdzdzgzdizzzgid g g

N

01
e . . . | | 1 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
Vidinio kampo montavimo : 03 2 sraigtas jleidziama galvute
schema. 07 3 oro tarpas - min. 25 mm
CETRIS® ploksté ant sistemos 04 4 tvirtinimo elementas )

o o 5 t tvir 1 tas - inkaras
profilio su kampo profiliu, 6 sistemos laikantysis profilis
PLANK sistema 05 7 Silumos izoliacija

06 8 kampo profilis - metalo gaminys arba
Horizontalus skerspjavis PROTECTOR profilis
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CETRIS®

Fasady sistemos

Staktos ir lango virSutinés dalies niSose montavimo schema. CETRIS® plokstés ant medinio remo, PLANK sistema
Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

sraigtas jleidziama galvute

vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
oro tarpas - min. 25 mm

apsauginé plévelé

horizontalus medinis taSas 100 mm (storis prik
Silumos izoliacija

staktos (lango virsutiné dalis) apdaila — perforuota CETRIS® ploksté
mediné ploksté, storis 18 mm

10 skardiné apdaila - talo gaminys arba PROTECTOR profilis

11 elastingi klijai

12 galinés dalies profilis (PROTECTOR)

nuo izoliacinio sluoksnio storio)
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CETRIS®

Fasady sistemos

Skardinés apdailos, tvirtinamos prie staktos ir lango virSutinés dalies niSy, montavimo schema. CETRIS® plokstés ant medinio rémo,
PLANK sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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1 CETRIS® to ir pj y ploksté
2 sraigtas jleidziama galvute
3 vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
4 oro tarpas - min. 25 mm
5 apsauginé plévelé
6 horizontalus medinis tagsas 100 mm (storis prikl nuo izoliacinio sluoksnio storio)
7 Silumos izoliacija
8 skardiné apdaila - tal inys arba PROTECTOR profilis
9

elastingi klijai
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Apatinio uzbaigimo su uzlaida
montavimo schema.

CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy,
PLANK sistema

Vertikalus skerspjavis

Apatinio uzbaigimo montavimo su
skardine apdaila schema.

CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy,
PLANK sistema

Vertikalus skerspjavis

L~ L 1 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
C N P
t 2 sraigtas jleidziama galvute
-0 3 oro tarpas - min. 25 mm
4 tvirtinimo elementas
8 5 ist tvirtini || tas - inkaras
[e— ms——) — - 6 sistemos laikantysis profilis
&ll C 7 perforuotas védinimo profilis (PROTECTOR)
H 8 Silumos izoliacija
! 9 elastingi klijai
t 1 10 pamato ploksté
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01 ! 1 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
02 2 sraigtas jleidziama galvute
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@ p __L 5 sist tvirtini | tas - inkaras
o5 5 I 3 e —= 6 sistemos laikantysis profilis
® 3 7 skardos lankstinys - metalo gaminys
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Virsutinio uzbaigimo montavimo schema. %
07 7

CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy,
03

N

CETRIS®

Fasady sistemos

CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

N

sraigtas jleidziama galvute

PLANK sistema

Vertikalus skerspjavis 05

oro tarpas - min. 25 mm
tvirtinimo elementas

tvirtinimo el tas - inkaras
sistemos laikantysis profilis
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AMITTTT.- AN AN

skardos | inys - iny
Silumos izoliacija
elastingi klijai

CONOGOARWNS2

04

06

09

AMIINNINS..

%4

i

AN

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\Y\\\\\\\

08

01

02

AN

ISorinio kampo montavimo schema.
CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy,
PLANK sistema 01
Horizontalus skerspjavis
03
04
05
06
1 CETRIS® to ir pj y ploksté 07
2 sraigtas jleidziama galvute
3 oro tarpas - min. 25 mm
4  tvirtinimo elementas 08
5 ist tvirtini | tas - inkaras
6 sistemos laikantysis profilis
7 aliumininis L profilis 02
8 silumos izoliacija
9 kampo profilis - metalo
gaminys arba PROTECTOR
profilis
09

10
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Staktos ir lango virSutinés dalies niSy montavimo schema. CETRIS®

ploksté ant sistemos profiliy, PLANK sistema
Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® cemento ir pjuveny plokstée

sraigtas jleidziama galvute

oro tarpas - min. 25 mm

tvirtinimo elementas

sistemos tvirtinimo elementas - inkaras

sistemos laikantysis profilis

skardos | inys - tal iny

Silumos izoliacija

aliumininis L profilis

10 staktos (dury virSutiné dalis) apdaila - perforuota CETRIS® ploksté

11 elastingi klijai
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Skardinés apdailos, tvirtinamos prie staktos ir lango virsSutinés dalies niSy, montavimo schema.
CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy, PLANK sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
sraigtas jleidziama galvute

oro tarpas - min. 25 mm

tvirtinimo elementas

sistemos tvirtinimo elementas - inkaras
sistemos laikantysis profilis

skardos lankstinys - metalo gaminys
Silumos izoliacija

elastingi klijai
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8.9 CETRIS® plokstés turéklams, terasoms, lodzijoms ir balkonams

Dél atsparumo oro salygy poveikiui, ugniai ir
mechaniniams pazeidimams CETRIS® cemento ir
pjuveny plokstés naudojamos kaip iSorés apdailos
elementas. CETRIS® plokstés gali bati naudojamos
ne tik pastaty, bet ir turékly, laiptiniy, balkony,
terasy, lodzijy ir pan. apdailai.

Apsaugai nuo suzalojimy arba sugadinimo, sultzus
konstrukcijoms, atliekamas Siy plonasieniy ir lengvy

8.9.1 ISbandyti ir rekomenduojami CETRIS® ploksciy panaudojimo turékly sistemoje spendimy variantai

konstrukcijy smuginis bandymas.

Sis bandymas taip pat sékmingai atliktas,
naudojant jvairiais bldais tvirtintas CETRIS®
plokStes. Bandymus atliko Civilinés inzinerijos

technikos ir bandymy instituto Plzeno padalinys.
Plokstées buvo iSbandytos ant bandomojo rémo
pagal CSN 73 0035 CSN 73 2035 standarty
reikalavimus. Apkrova buvo parinkta pagal CSN 73
0035 standarto 234 punkto reikalavimus:

smugis 1 kg svorio nelanksCiu objektu, judanciu
horizontaliai 17 m/s greiCiu ir smugis | bandomajg
plokste 40 kg objektu, judanciu horizontaliai 2,5 m/s
greiCiu. Pakartojus bandymus (tris kartus su ta
pacCia apkrova), ploksté ir jos tvirtinimai réme
nebuvo pazeisti, o pacig plokSte buvo galima
naudoti.

8.9.1.1 16 mm storio CETRIS® ploksté - prie laikanc¢iojo réemo tvirtinama mechaniskai (sraigtais, kniedémis)

Buvo iSbandyta 16 mm storio CETRIS® ploksté.

Siuo atveju 16 mm storio CETRIS® ploksté prie

laikanciosios konstrukcijos pritvirtinta sraigtais arba

kniedémis. Laikantysis rémas pagamintas i$
metaliniy profiliy 40x40x4 mm, maksimalus

atstumas tarp atramy 625 mm.

Tvirtinimo bldas panaSus | fasado apdailos

ploks¢iy tvirtinima;

* plokStés montuojamos, paliekant ne mazesnj
kaip 5 mm tarpelj (kai naudojamos iki 3350 ilgio
mm CETRIS® plokstés, paliekamas 10 mm
tarpelis);

+ CETRIS® plokstése i§ anksto iSgreziamos
kiaurymeés (plokstéms iki 1600 mm ilgio kiaurymiy
skersmuo 8 mm, vir§ 1600 mm ilgio - 10 mm);

« tvirtinimui naudojami sraigtai su poverzlémis ir
guminiais tarpikliais (rekomenduojamas tipas
SFS SX 3/20, 5,5 x 50 mm, tvirtinimo gylis 20
mm) arba kniedés (rekomenduojami tipai:
ETANCO kniedé aliuminis/ner. plienas, atvira, 4,8
x 24 mm, tvirtinimo storis 20 mm; SFS AP 16-
50210-S, 5 x 21 mm, tvirtinimo storis 18 mm);

Mechaninis turékly sienelés tvirtinimas prie laikanc¢iosios konstrukcijos

- 16 mm CETRIS® ploksté
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1
: 3125 | 3125 3125 | 3125 3125 | 3125
o ! 1 7 1 S
[ el O O O SO S ™
[ L i
. I 3
[ Al gt
- ¥ ' %
v ' i (3) 3
N I gl ™ e ©
P i | E
o [ o 1 ~| g
ol S PR i .. =) E
& [ i i 2 <
A vl it I - g
¢ .. y i
1 [ i :’_@ i :'_@
T ¥ "
[0 Al gt
. ¥ '
b0 i i
1 [ [ [
Lol gD _________________________
- L © S S SN © RS SRS S Qecoocccocobbcsoooccoad (O PR S S © RS SRS SR @ | Lo NS
S b8
1
I

profilis (

1
2 vertikal
3

horizontalus profilis (asinis atstumas maks. 1110 mm)
is atstumas maks. 650 mm)
sraigtas su poverzle ir guminiu tarpikliu EPDM

* minimalus Soninio sraigto / kniedés atstumas
nuo vertikalaus krasto 30 mm, o nuo
horizontalaus krasto — 70 mm; maksimalus
atstumas tarp sraigty vertikalia kryptimi 400 mm.

Pastaba: naudojant ilgesnes kaip 1875 mm
CETRIS® plokstes, reikia atsizvelgti | Siluminj
metalo plétimagsi ir CETRIS® matmeny pokycius dél
skirtingo drégnio: krastiniai sraigtai / kniedés nuo
vertikalaus krasto turi bati min. 50 mm atstumu.

Visi matmenys pateikti mm
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8.9.1.1 16 mm storio CETRIS® ploksStés - tvirtinamos prie iSorinés atramos ir klijuojamos prie vidinio statramséio

Minimalaus 16 mm storio CETRIS® plokstes,
naudojamos kaip turékly sienelés, jstatomos | F
formos laikiklius, paliekant 3-5 mm plétimosi tarpel.
Sureguliuotos plokstés jstatomos | iSorinius rémus
su vertikaliais statramsciais (maks. atstumas 625
mm).

F formos laikikliai kniedijami prie rémo iSilgai
perimetro (maksimalus atstumas 500 mm).
CETRIS® plokstés  klijuojamos  prie  vidiniy
statramsciy DenBraven Mamut Glue High Tack
klijais, todél i§ iSorinés pusés nesimato tvirtinimo
elementy.

Iurequ laikantysis réemas

vidiniai vertikaliis rémo statr

iSorinis F formos laikiklis

kniedés (tvirtinancios F formos laikiklj prie
laikanciojo rémo)
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8.10 Stogo persidengimo apatinés dalies apkalas

Plokstés storis Atstumas tarp atramy Atstumas tarp sraigty b Tarpas
mm) (mm) (mm) c (mm)

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés taip pat
placiai naudojamos horizontaliai arba jstrizai stogo
konstrukcijos persidengimo apdailai. Plokstés tipo,
storio, atstumo tarp atramy, tvirtinimo budo ir
pavirSiaus padengimo pasirinkimo principai pateikti
3, 4 ir 5 skyriuose. Sis tekstas apibendrina
rekomendacijas.

Ploksc¢iy tipo pasirinkimas

Apdailai galima naudoti CETRIS® BASIC plokstes ir
po to padengti tam tikra danga arba CETRIS®
FINISH ir FINISH PROFIL plokstes su danga.

Plokséiy storio pasirinkimas, atstumai
tarp atramy. Sie parametrai yra tarpusavyje
susije. Apdailai taikomi tie patys principai, kaip ir
fasado apdailai, tik dél horizontalios padéties
maksimalus atstumas tarp sraigty mazinamas iki
1/2 atstumo tarp atramuy, (Zr. lentele).

Dél CETRIS® ploks¢iy svorio naudojamos 8, 10, ir
12 mm storio plokstés.

Atramy tipas

CETRIS® plokstés dazniausiai tvirtinamos prie viena
kryptimi iSdéstyty mediniy tgSy rémo (plotis min. 50
mm; jeigu atrama yra ties dviejy ploks¢iy

625
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Jeigu relkallngos ugniai atsparios luby plokstés naudojamos 12 mm storio CETRIS® ploksteés,

vadovaujantis 9.3.2. skyriuje pateiktais principais.

Stogo

Visi matmenys pateikti mm

sujungimu - min. 80 mm) arba naudojami cinkuotos
skardos profiliai CD. Jeigu reikalinga ugniai atspari
apdaila, CETRIS® plokstés montuojamos ant CD
profiliy pagal 9.3.2. skyriuje pateiktus nurodymus.

Ploksciy tvirtinimas

CETRIS® plok$¢iy tvirtinimas matomas: matosi
sraigty galvutés (SeSiakampés arba pusapvalés —
zr. 8.7.6 skyriy). CETRIS® plokstése i§ anksto
iSgreziamos 8 mm skersmens (kai plokstés ilgis iki
1600 mm) arba 10 mm skersmens kiaurymes. Jeigu
naudojama ploksCiy apdaila be silliy (tinkas),
galima naudoti sraigtus jleidziamomis galvutemis.
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PavirSiaus apdailos baigiamasis
sluoksnis; siuliy apdaila

CETRIS® plok$téms su pavirSiaus padengimu
(FINISH, FINISH PROFIL) statybos vietoje
nereikalingas papildomas apdirbimas, jos i$ karto
tvitinamos  prie  laikanCiosios  konstrukcijos.
CETRIS® BASIC arba CETRIS® PLUS plokstés gali
buti padengtos keliais budais:

» dazymas. Sujungimai tarp plok&ciy paliekami
neuzpildyti arba uzpildomi elastingu uzpildu (Den
Braven ST-5, Soudaflex LM 14, Botact A4 ir pan.)
ir gruntuojama (skvarbiu gruntu). Po to
dengiamas virSutinis fasado dangos sluoksnis
(akrilo arba silikono pagrindu pagaminti dazai);

- tinkavimas. Siuo atveju vadovaujamasi 6.4
skyriuje I1Sorés tinkai pateiktais nurodymais:
— CETRIS®BASIC plokstés apdorojamos
skvarbiu gruntu;
—izoliacija (polistirolas, mineraliné vata)
klijuojama ir mechaniskai tvirtinama smeigémis
su |ékstelémis;

— dengiamas cemento uzpildas ir jspaudziamas
armavimo audinys, tada tinkuojama;
— pagrindas nugruntuojamas ir nutinkuojamas.

8.11 Apatinés konstrukcijos (cokolinio auksto) apdaila

Plokstés storis Atstumas tarp atramy |Atstumas tarp sraigty b
mm) (mm) (mm)

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés, naudojamos
pakabinamy ventiliuojamy fasady apdailai, taip pat
tinka cokolinio auk$to apdailai. Visi naudojimo
principai (CETRIS® ploksc¢iy tipas, storis, atstumas
tarp atramy, tvirtinimo budai, pavirSiaus apdaily ir
pan. pasirinkimas) pateikti 3, 4 ir 5 skyriuose. Toliau
pateikiamas Siy rekomendacijy apibendrinimas.

Ploksciy tipo pasirinkimas

Cokolinio auksto apdailai galima naudoti CETRIS®
BASIC plokstes ir po to dengti virSutinj dangos
sluoksnj arba naudoti CETRIS®  plokstes su
pavirSiaus padengimu — FINISH ir FINISH PROFIL.

Ploksciy storio pasirinkimas, atstumai
tarp atramy. Sie parametrai yra tarpusavyje
susije. Apdailai taikomi tokie patys principai, kaip ir
fasado apdailai. Minimalus rekomenduojamas
plokstés storis yra 10 mm. Jeigu galima padidinta
mechaniné apkrova (veikiami pavirsiai, pvz. didelis
eismo srautas), rekomenduojama naudoti 14 arba
16 mm storio CETRIS® plokstes.

Atramy tipas

CETRIS® plokstés dazniausiai tvirtinamos prie
viena kryptimi iSdéstyty mediniy laikikliy (plotis min.
50 mm; dviejy ploks&iy sujungimo vietose min. 80
mm). Rekomenduojama impregnuotus medinius
elementus tvirtinti STEN sraigtais,
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jeigu tuo paciu metu lyginamas pavirSius. Taip pat
galima naudoti L profiius (arba J profilius),
tvirtinamus prie inkary (laikikliy), pavyzdziui,
DEKMETAL DKM1A.

PloksSciy tvirtinimas

CETRIS® ploks¢iy tvirtinimas matomas - matosi
sraigty galvutés (SeSiakampés arba pusapvalés, zr.
8.7.6 skyriy). CETRIS® plokstése i§ anksto
iSgreziamos 8 mm (kai plokstés ilgis yra iki 1600
mm) arba 10 mm skersmens kiaurymeés.

Kai naudojama plokS¢iy apdaila be silliy
(tinkuojama), galima naudoti sraigtus jleidziamomis
galvutéemis.

Pavirsiaus virsutinis sluoksnis,
apdaila

CETRIS® plok$téms su pavirSiaus padengimu
(FINISH, FINISH PROFIL) statybos vietoje
nereikalingas papildomas apdirbimas, jos i$ karto
tvirtinamos prie laikanciosios konstrukcijos.

sialiy

CETRIS® BASIC arba CETRIS® PLUS plokstes
galima padengti keliais budais:

+ dazymas. Sujungimai tarp ploks¢iy paliekami
neuzpildyti arba uzpildomi elastingu uzpildu ( Den
Braven ST-5, Soudaflex LM 14, Botact A4 ir pan.)
ir gruntuojama (skvarbiu gruntu). Po to
dengiamas virSutinis fasado dangos sluoksnis
(akrilo arba silikono pagrindu pagamintais
dazais);

- tinkavimas. Siuo atveju vadovaujamasi 6.4
skyriuje ISorés tinkai pateiktais nurodymais:

— CETRIS®BASIC plokstés apdorojamos
skvarbiu gruntu;

— izoliacija (polistirolas, mineraline vata)
klijuojama ir mechaniskai tvirtinama smeigémis
su lékstelémis;

— dengiamas cemento uzpildas ir jspaudziamas
armavimo audinys, tada tinkuojama;

— pagrindas gruntuojamas ir tinkuojamas.



